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Tato norma je ¢eskou verzi evropské normy EN 50152-3-3:2016. Pfeklad byl zaji$tén Uradem pro
technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi. Ma stejny status jako oficidlni verze.

This standard is the Czech version of the European Standard EN 50152-3-3:2016. It was translated
by the Czech Office for Standards, Metrology and Testing. It has the same status as the official
version.

Nahrazeni predchozich norem

S ginnosti od 2019-04-25 se nahrazuje CSN EN 50152-3-3 (33 3580) z prosince 2001, ktera do
uvedeného data plati soubézné s touto normou.

Néarodni predmluva
Upozornéni na pouzivani této normy

Soubézné s touto normou je v souladu s predmluvou k EN 50152-3-3:2016 dovoleno do 2019-04-25
pouZivat dosud platnou CSN EN 50152-3-3 (33 3580) z prosince 2001.

Zmeény proti predchozi normé



Tato norma byla revidovana, aby reflektovala nejnovéjsi verze norem, na néz jsou uvedeny odkazy,
a aby byl vypustén text jiz zahrnuty v souboru EN 61869. Struktura dokumentu byla prizptisobena
strukture EN 50152-1 a EN 50152-2. Byly doplnény jmenovité hodnoty, aby oznaceni byla v souladu
s ostatnimi draznimi normami, napr. EN 50124. Pozadavky na zkousky byly podrobné popsany
podrobnéji, aby odpovidaly provoznim podminkdm draznich zatizeni. Do tabulky 2 byla uvedena
napéti ¢aste¢nych vyboji. Norma se musi pouzivat spole¢né s CSN EN 61869-1:2010 a CSN EN
61869-3:2012.

Informace o citovanych dokumentech

EN 50124-1:2001 zavedena v CSN EN 50124-1:2002 (33 3501) Drazni zatizeni - Koordinace
izolace - Cést 1: Zakladni pozadavky - Vzdu$né vzdalenosti a povrchové cesty pro vechna elektrické
a elektronicka zarizeni

EN 50125-2:2002 zavedena v CSN EN 50125-2:2003 (33 3504) Drazni zarizeni - Podminky prostredi
pro zari-
zeni - Cést 2: Pevna elektricka zatizeni

EN 50152 (soubor) zaveden v souboru CSN EN 50152 (33 3580) Drazni zatizeni - Pevna trakéni
zarizeni - Zvlastni pozadavky na stridava spinaci zarizeni

EN 50163:2004 zavedena v CSN EN 50163 ed. 2:2005 (33 3500) Drazni zatizeni - Napajeci napéti
trakénich soustav

EN 61869-1:2009 zavedena v CSN EN 61869-1:2010 (35 1350) Pi{strojové transformétory - Cést 1:
Vse-

obecné pozadavky

EN 61869-3:2011 zavedena v CSN EN 61869-3:2012 (35 1350) Pi{strojové transformétory - Cést 3:
Dodateéné pozadavky pro induktivni transformatory napéti

Souvisici CSN

CSN EN 50119 ed. 2:2010 (34 1531) DraZni zafi{zeni - Pevna trakéni zafizeni - Trolejova vedeni pro
elektrickou trakci

CSN EN 50121 (soubor) (33 3590) Drazni zafizeni - Elektromagneticka kompatibilita

CSN EN 50122-1 ed. 2:2011 (34 1520) Drazni zatizeni - Pevnd trakéni zatizeni - Elektricka
bezpetnost, uzemiovani a zpétny obvod - Cast 1: Ochrannd opatteni proti tirazu elektrickym
proudem

CSN EN 50124-2:2002 (33 3501) Drazni zatizeni - Koordinace izolace - C4st 2: Prepéti a ochrana
pred prepétim

CSN EN 50126 (soubor) (33 3502) Drazni zatfizeni - Stanoveni a prokdzani bezporuchovosti,
pohotovosti,
udrzovatelnosti a bezpecnosti (RAMS)

CSN EN 60060-1 (34 5640) Technika zkousek vysokym napétim - Cést 1: Obecné definice
a pozadavky na zkousky

CSN EN 60068 (soubor) (34 5791) Zkou$en{ vlivil prostredi



CSN EN 60137 ed. 3:2009 (34 8043) Izola¢ni prichodky pro stfidavé napéti nad 1 000 V
CSN EN 60270 (34 5641) Technika zkouSek vysokym napétim - Méfeni ¢aste¢nych vyboju

CSN EN 60507:2014 (34 8031) Zkousky vysokonapétovych keramickych a sklenénych izolatord pro
stridavé napéti pri umélém znecisténi

CSN EN 60721 (soubor) (03 8900) Klasifikace podminek prostied
CSN EN 61000 (soubor) (33 3432) Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

CSN IEC 60050-151 (33 0050) Mezinarodni elektrotechnicky slovnik - Cést 151: Elektrické
a magneticka zarizeni



CSN IEC 50(441) (33 0050) Mezinarodni elektrotechnicky slovnik - Kapitola 441: Spinaci a fidici
zarizeni a pojistky

CSN IEC 60050-444 (33 0050) Mezinarodni elektrotechnicky slovnik - Cést 444: Elementéarn{ relé
CSN IEC 60050-445 (33 0050) Mezinarodni elektrotechnicky slovnik - Cést 445: Casové relé

CSN 33 0050-604 (33 0050) Mezinarodni elektrotechnicky slovnik. Kapitola 604: Vyroba, prenos
a rozvod elektrické energie. Provoz

CSN 33 0050-605:1994 (33 0050) Mezinarodni elektrotechnicky slovnik. Kapitola 605: Vyroba,
prenos a rozvod elektrické energie. Elektrické stanice

CSN IEC 50(811):2002 (33 0050) Mezinarodni elektrotechnicky slovnik - Kapitola 811: Elektricka
trakce

Vysvétlivky k textu této normy

V pifpadé nedatovanych odkazll na evropské/mezindrodni normy jsou CSN uvedené v ¢lancich
,Informace

o citovanych dokumentech” a , Souvisici CSN“ nejnovéj$imi vydanimi, platnymi v dobé schvaleni této
normy. Pii pouZivani této normy je tfeba vzdy pouZit takové vydani CSN, kterd prejimaji nejnovéjsi
vydéani nedatovanych evropskych/mezinarodnich norem (véetné vSech zmeén).

Vypracovani normy
Zpracovatel: CTN ACRI, IC 63832721; spoluprace: ELNORMSERVIS, Radka Horsk4, IC 16315251
Technicka normaliza¢ni komise: TNK 126 Elektrotechnika v doprave

Pracovnik Uradu pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi: Ing. Pavel Vojik
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Part 3-3: Measurement, control and protection devices for specific use in a.c. traction systems -
Voltage transformers

Applications ferroviaires - Installations fixes - Bahnanwendungen - Ortsfeste Anlagen -
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Partie 3-3: Dispositifs de mesure, de commande Teil 3-3 Mess-, Steuerungs- und

et de protection pour usage spécifique Schutzeinrichtungen fur Wechselstrom-
dans les systemes de traction a courant Bahnanlagen - Spannungswandler
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Tato evropské norma byla schvalena CENELEC dne 2016-04-25. Clenové CENELEC jsou povinni
splnit vnitrni predpisy CEN/CENELEC, v nichz jsou stanoveny podminky, za kterych se této evropské
normeé bez jakychkoliv modifikaci udéluje status narodni normy.

Aktualizované seznamy a bibliografickeé citace tykajici se téchto narodnich norem lze obdrzet na
vyzadani
v Ridicim centru CEN-CENELEC nebo u kteréhokoliv ¢lena CENELEC.

Tato evropska norma existuje ve trech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze
v kazdém jiném jazyce preloZzena ¢clenem CENELEC do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida
a kterou notifikuje Ridicimu centru CEN-CENELEC, mé stejny status jako oficidlni verze.

Cleny CENELEC jsou narodni elektrotechnické komitéty Belgie, Bulharska, Byvalé jugoslavské
republiky

Makedonie, Ceské republiky, Danska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itdlie,
Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska, Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska,

Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstvi, Spanélska, Svédska, Svycarska

a Turecka.
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Evropska predmluva

Tento dokument (EN 50152-3-3:2016) vypracovala technicka subkomise SC 9XC Elektrické napdjeci
a uzemrmovaci soustavy pro zarizeni verejné dopravy a pomocnd zarizeni (pevnd trakcni zarizeni)
technické komise CENELEC TC 9X Elektrickd a elektronickd drazni zarizeni.

Jsou stanovena tato data:

- nejzazsi datum pro oznameni existence tohoto dokumentu na narodni

urovni (doa) 2016-10-25
- nejzazsi datum zavedeni dokumentu na narodni drovni

vydanim identické narodni normy nebo vydanim

oznameni o schvaleni k primému pouzivani

jako normy narodni (dop) 2017-04-25
- nejzazsi datum zrusSeni ndrodnich norem,
které jsou s dokumentem v rozporu (dow) 2019-04-25

Tento dokument nahrazuje EN 50152-3-3:2001.

Upozornuje se na moznost, Ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CENELEC nelze ¢init odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tato norma byla revidovana, aby reflektovala nejnovéjsi verze norem, na néz jsou uvedeny odkazy,

a aby byl vypustén text jiz zahrnuty v souboru EN 61869. Struktura dokumentu byla prizptisobena
strukture EN 50152-1 a EN 50152-2. Byly doplnény jmenovité hodnoty, aby oznaceni byla v souladu
s ostatnimi draznimi normami, napt. EN 50124. Pozadavky na zkousky byly popsany podrobnéji, aby
odpovidaly provoznim podminkam draznich zarizeni. Do tabulky 2 byla uvedena napéti ¢astecnych
vyboju.

Tato norma se musi pouzivat spolecné s EN 61869-1:2009 a EN 61869-3:2011.

Pokud urcita kapitola/Clanek EN 61869-3 neni v této normé uvedena, plati tato kapitola/¢lanek,
pokud to prichazi v ivahu. Pozadavky neplati, pokud se vztahuji vyhradné k trojfazovym soustavam
nebo k napétim, kterd se v trak¢nich soustavach nepouzivaji. Kde se v této normé uvadi ,doplnék”
nebo ,nahrazeni”, je treba prislusny text EN 61869-3 podle toho upravit.

Cislovani kapitol souboru EN 61869 je podobné jako v souboru EN 50152.

Pokud jsou terminy definované v EN 61869-1 a EN 61869-3 v rozporu s definicemi stejnych termind,
uvedenych v IEC 60050-811:1991 nebo v ostatnich dokumentech pro drazni zarizeni uvedenych
v citovanych normativnich dokumentech, maji se pouZivat definice v EN 61869-1 a EN 61869-3.

POZNAMKA Dolni index N, ktery je v této normé pouZit pro jmenovité hodnoty, se v EN 61869-1
a EN 61869-3 nepouziva.

Odkazy v ¢lancich EN 61869-1 a EN 61869-3 musi byt nahrazeny odkazy na platné clanky v této
norme, pokud je to z technického hlediska prijatelné.

Soubor EN 50152 se spoleCnym nazvem Drdzni zarizeni - Pevné instalace - Zvlastni poZadavky na
zarizeni AC je rozdélen do nasledujicich ¢asti:

- Cést 1: Vypinace se jmenovitym napétim nad 1 kV;



Cést 2: Odpojovace, uzemiovace a spinae se jmenovitym napétim nad 1 kV;

Cést 3-1: Mérici, idici a ochranné piistroje pro zvlastni pouZiti v trakénich soustavéch AC -
Pristroje;

Cést 3-2: Mérici, idici a ochranné piistroje pro zvlastni pouZiti v trakénich soustavéch AC -
Transformatory proudu;

Cést 3-3: Mérici, idici a ochranné piistroje pro zvlastni pouziti v trakénich soustavéch AC -
Transformatory napéti.



1 Rozsah platnosti

Tato EN 50152-3-3 plati pro nové transformatory napéti, které jsou:
- urcené pro pouzivani ve vnitrnich nebo venkovnich pevnych zarizenich trakénich soustav, a
- pracuji pri stridavém sitovém napéti a kmitoctu, které jsou stanoveny v EN 50163.

POZNAMKA 1 EN 50163 stanovi stfidavé trakéni soustavy 15 kV 16,7 Hz a 25 kV 50 Hz.

POZNAMKA 2 Vzhledem k tomu, Ze kolejnice st¥idavych trakénich soustav jsou obvykle spojeny se
zemi a jsou soucasti cesty zpétného proudu, vSechna napéti proti zemi budou v tolerancich
stanovenych v EN 50163. Sdruzena napéti jsou vsak nékdy vyssi, napr. v soustavach

s autotransformatory.

Transformatory napéti se pouzivaji predevsim pro:
- mérici pristroje;
- ochranna zarizeni.

Tato EN 50152-3-3 plati také pro transformatory napéti jiné nez indukéniho typu, pokud je to
z technického
hlediska prijatelné. Pozadavky této EN 50152-3-3 maji prednost.

POZNAMKA 3 Kombinované transformétory proudu a napéti a také kapacitni transformdatory napéti
se obvykle v pevnych zarizenich trakénich soustav nepouzivaji.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



